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KESEPAKATAN PENGGUNA
Pengguna wajib setuju dengan aturan dan ketentuan berikut ini.

m Pengguna wajib setuju terhadap peraturan perusahaan atas “Syarat-syarat Pengiriman Uang
Internasional”. https://kyodairemittance.com/ms/terms

® Pengguna wajib setuju terhadap peraturan perusahaan atas “Daftar syarat-syarat dan ketentuan dari
perusahaan" https://kyodairemittance.com/ms/policies

m Pengguna wajib sepakat dan setuju terhadap pasal 6 dari "Rincian data pribadi yang akan diberikan",
"Tujuan Penggunaan oleh pihak ketiga", dan "Lembaga keuangan yang akan menerima informasi
pribadi". Informasi terkait lainnya tentang transfer data lintas batas pada "Kebijakan dan Prosedur
Privasi".

m Dalam hal bukti tidak terlibat dengan kekuatan organisasi terlarang, pengguna wajib setuju dan
menjamin bahwa yang bersangkutan saat ini bukan anggota dari suatu kelompok Organisasi
Kejahatan yang menurut definisi dari “Syarat-syarat Pengiriman Uang Internasional”, juga tidak
berminat masuk di masa yang akan datang.

= Pengguna memahami sepenuhnya atas pengertian-pengertian penting terkait dengan pengiriman
uang yang dijelaskan di dalam "Pencegahan Kerancuan antara Pengiriman uang yang dilakukan oleh
bank, dan lainnya" yand termaktub dalam Undang-undang Jasa Pembayaran.

+Jasa layanan tidak dilakukan oleh institusi Bank.

+Jasa layanan tidak melibatkan penyimpanan dan tabungan.

-Jasa layanan juga bukan objek dari Undang-undang Simpanan Asuransi atau Undang-unndang
Penyimpanan Asuransi Koperasi Perikanan dan Agrikultur.

*Demi kepatuhan kepada Undang-undang Jasa Pembayaran, perusahaan telah menyerahkan
Perjanjian Jaminan Pengamanan kepada Bank Mizuho Ltd. dan Bank Kiraboshi Ltd., juga telah
menyerahkan deposito kepada Biro Hukum Urusan Penjaminan atas kewajiban perusahaan terhadap
transaksi yang tak terbayarkan. Skema jaminan ini akan memproteksi Pengguna jasa layanan.
Sehingga dengan demikian pengguna dapat mengajukan pengembalian dananya sesuai dengan
hukum yang berlaku.
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berlaku untuk keanggotaan. SILAHKAN TANDA TANGAN. #.13Z CICEEA LTEABICOWTINTIER TH S - e aEE L G [ ICFAE

DIKENALKAN Mohon tuliskan KYODAI Number atau nama pelanggan yang memperkenalkan anda.
OLEH
BAra—r

i %

<

Om D COUNTER LESRTRIRESRLASET,

SR Received by:

o

o D MARKETING

QD

°

:Q g D MAIL D SCAN Tanggal hari ini: / /

(@) SHOHT  TanggallH)  Bulan (H)

Tahun ()

TANDA TANGAN PEMOHON CE%

UNIDOS Co.,Ltd., T169-0073 Tokyo-To, Shinjuku-Ku, Hyakunincho 2-4-8, Stairs Building 2F | %X &%t Y=— R RREHEXEAE2-4-8XF7—XEJL 2F

msh-bah.ver25-11-11

E—E-F_EEeBEHEE ERMEBFRE000045) | Q 0120-694-044 | B JPcare@riamoneytransfer.com




REGISTRASI PENERIMA UANG

& BAHASA

EBAERE $D¥i§%%iige;uia§jgaAWﬁ
NAMA PENGIRIM KYODAI Number
CHFEAZ

DATA PENERIMA UANG =@ A &iiE

(Sesuai buku tabungan) 4 (& ARERELE

B\ AMA PENERIMA

ICRRHDBEOICH BT

THA%
BNEGARA TUIUAN B\warca  Ei
ZEE NEGARA
Tanggal(8) Bulan (&) Tahun (&)
;AQS%AL LAHIR e e JE:DJI,HS KELAMIN [ Pria & [ Wanita Z1%
ENOKTP TELEPON [INoHpE/N\-JL []Telepon ElEE:
SMADANAFARREEES STIRADEFEES

Bl ALAMAT EMAIL PENERIMA
UANG ZEIADX—)L

EIALAMAT LENGKAP  Kodepos
DI INDONESIA
(HARUS DIISI LENGKAP)
SIE DR
10
.EEEEUR[\ljﬁﬁN DENGAN L] Orang Tua®2 & [ Suami/lstri fi{E& [] Kakek/Nenek #8422/ [] Teman &%
EENCOBR [ Anak F 6t [ ] Adik/Kakak 722/t ] Diri Sendiric 25 [ Lainnya (jelaskan) Z ot (S5910)
11
11] EE#\]UGAlgIMAN [] Keperluan keluarga sepsis - 47 [] Transaksi impor (lengkapi data berikut) #A:x#D5 & F SRR LT S0
NEZXEZDEEY [J Menabung so@zn@in Nama produk &%

] Lainnya (Jelaskan) zofh (24#910)

Pelabuhan finf&E#H
Asal produk [FEH

CARA PENERIMAAN

SEAE Q| |MASUK REKENING [Z#RiA %?T%Bank
: R1T
SILAHKAN PILIH CARA

PENGIRIMAN No. Rekening Cabang
(@.B@or®) AEES HIE
5ZH%E(Q.@.57-@)

FEIRL TS,

O[ | TERIMA TUNAI (jika tersedia) 354 =y

Catatan: Kemungkinan tambahan

biaya diluar Jepang dibebankan
penerima uang

BAEANAOERKES. EAEBEOF RS
HELBHBEICITZRAGBICBDET,

O | | E-WALLET (jika tersedia) &7 75—

Kode Negara E#ES

( )

Handphone £/\JL

KESEPAKATAN PENGGUNA (SAMBUNGAN DARI HALAMAN SEBELUMNYA)

® Jumlah maksimum nilai pengiriman uang ke setiap negara asing adalah satu juta yen, termasuk biaya
kirimnya. Selanjutnya, ketentuan tambahan akan diatur oleh perusahaan, peraturan pemerintah atas
institusi keuangan di negara tujuan pengiriman, serta diatur juga berdasarkan jumlah komulatif dari
nilaiffrekuensi pengiriman dari pengguna.

® Perusahaan akan menyediakan bentuk resit elektronik kepada pengguna ketika perusahaan
menerima dana dari pengguna untuk dikirim ke luar negeri. Pengguna menyetujui untuk menerima
resit dalam bentuk elektronik daripada bentuk kertas, kecuali ada permintaan khusus dari pengguna
untuk mendapatkan resit dalam bentuk kertas.

mKetika pengguna memohon pengiriman uang ke luar negeri, pengguna akan menyatakan bahwa
negara tujuan pengiriman tidak termasuk negara-negara yang terkena sanksi ekonomi (seperti:
Iran/Korea Utara) berdasarkan Undang-undang “Pertukaran Asing dan Perdagangan Asing” dan juga
memiliki tujuan yang jelas atas maksud pengiriman. Apabila tujuan pengiriman adalah pembayaran
import atau pelunasan broker perdagangan dan sebagainya, maka pengguna harus menyatakan jenis
barang, asal negara, kota pelabuhan pengiriman, dan negara tujuan (dalam hal perdagangan
perantara).

® Perusahaan perlu menghubungi pengguna sebagai bentuk konfirmasi atas data, dan keabsahan dari
informasi permohonan ini. Dalam hal ini Perusahaan akan memproses pengiriman uang setelah
proses verifikasi tersebut.
LINDUNGI DIRI ANDA DARI PENIPUAN

® Hanya gunakan Kyodai Remittance untuk mengirim uang ke teman dan keluarga.

® Jangan pernah mengirim uang ke orang yang belum pernah Anda temui secara langsung.

® Jangan mentransfer uang kepada siapa pun untuk situasi darurat yang belum Anda pastikan, untuk
pembelian online, untuk kartu kredit atau biaya pinjaman, untuk menebus hadiah lotere atau
pemenang, untuk proteksi antivirus, untuk setoran atau pembayaran sewa properti, untuk lowongan
kerja, untuk sumbangan amal, untuk pembayaran pajak, atau untuk menyelesaikan masalah imigrasi.

@ Jika Anda mentransfer uang, orang yang Anda kirimi uang akan mendapat uangnya dengan cepat.
Setelah uangnya dibayarkan, Kyodai Remittance mungkin tidak dapat memberikan pengembalian
dana kepada Anda, meski Anda menjadi korban penipuan, kecuali pada keadaan tertentu.
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